This translation is for your information only. Please fill in the Hungarian form!

|. Data of the applicant(s)

APPLICATION FORM
to register a marriage in Hungary

Wife

family name at birth and first
name(s)

address:

e-mail address:

phone number:

Proof of identity

type of document:

its number:

date of expiry:

issuing authority:

Husband

family name at birth and first
name(s)

address:

e-mail address:

phone number:

Proof of identity

type of document:

its number:

date of expiry:

issuing authority:




1. Data of the marriage

I1/A. Data of the spouses

wife husband

personal electronic registration number:

family name at birth:

first name(s):

previous married name used
before the marriage:

Married name after the marriage

family name of the married name:

first name of the married name:

Place of birth

settlement in  Hungarian  (if
exists):

original name of the settlement:

province, county, shire, canton,
etc. :

country:

Hungarian identity number:

date of birth (year, month, day):

family name of father at birth:

the first names(s) of father at
birth:

family name of mother at birth:

the first names(s) of mother at
birth:

family status before the marriage®:

Address when the marriage was concluded

settlement in  Hungarian  (if
exists):

original name of the settlement:

province, county, shire, canton,
etc. :

country:

! Family status: single, divorced, widowed, registered partner (RP), divorced RP, widowed RP




wife husband

citizenship at the date of marriage:

Proof of nationality

type of document:

its number:

date of expiry:

11/B. Data of the marriage

The place of marriage

settlement in Hungarian (if exists):

original name of the settlement:

province, county, shire, canton, etc. :

country:

The date of marriage (year, month, day):

11/C. Declaration about the family name of the children?

I11. Other data
Fill out the respective part

a.) | request to send the certificate of marriage to the Consulate in --------------------- or

b.) to Mr/MS ---------=-mmmemmm - ) mmmmm e city, county, ---------
------------------ COUNLrY, -=-=====nmnmmmmmmmmmmmmmmmmmmeoe SrEEL, ---------------- NUMbEr, ---------------
L[] P —— 0o P —— postcode.

2 1f the husband and the wife use different married names



IV. Registration as a Hungarian Citizen living abroad

Wife

married family name:

married first name(s):

Address of the registered person

country:

province, county, shire, canton, etc..

place name:

postcode:

settlement:

street:

house number:

stairway, floor, door:

Family status at the registration®:

Husband

married family name:

married first name(s):

Address of the registered person

country:

province, county, shire, canton, etc..

place name:

postcode:

settlement:

street:

house number:

stairway, floor, door:

Family status at the registration™:

Husband

® Family status: single, divorced, widowed, registered partner (RP), divorced RP, widowed RP
* Family status: single, divorced, widowed, registered partner (RP), divorced RP, widowed RP




V. Declaration of the applicant(s)
Underline the respective part

I understand and speak Hungarian / I don’t understand and don’t speak Hungarian

Wife

I understand and speak Hungarian / I don’t understand and don’t speak Hungarian

the language of translation:
the name of the interpreter:
The 1D card or passport of the interpreter®:

Signature of the interpreter

| declare that the data on the application form are valid and real.

V1. Information

The original or the legalized copy of the marriage certificate should be kept by the responsible
Hungarian authority and will not given back for the applicant.

Husband

, - year - month ---------- day

Stamp

Signature of the desk officer

> Except if the officer was translating for the applicant.



Attachments:®

To prove the marriage:

O original marriage certificate with legalized Hungarian translation (with Apostille or diplomatic
legalization — if it is needed)

To prove the family status:

0 decision on the divorce made by court/Notary Public/public administration

o certificate of death of the deceased spouse

O certificate of marriage which involves the date of the divorce

O certificate issued by the court due to the 2201/2003/EC regulation (Brussels 1I/A)
O other:

To prove the citizenship:

O certificate on citizenship (copy)

O passport (copy)

o ID card (copy)

O certificate on naturalization (copy)

o if the Hungarian citizenship is not proved the application form due to the Annex 5 of the government
regulation No. 125/1993 (you should mark that you do not ask certificate on the citizenship) and
documents to prove the data due to the Act 55 of 1993 Article 14

0 document to prove the statelessness

O certificate from the Hungarian Registry of Personal Data and Address

O other:

Other:

O declaration on the married name of the Hungarian spouse (if the original certificate of marriage does
not involve it)

O declaration on the family name of the children of the spouse if he/she did not appear in person when
the application was lodged

O declaration on the name of the foreigner spouse (if the document does not involve it — e.g. copy of
passport)

o not relevant in case of the procedure at the Consulate

O copy of birth certificate

O authorisation

O if a proxy applies the written consent of the husband/wife for the registration

O other: (e.g. certificate on family status)

® The Hungarian documents should be attached as copies but the documents issued abroad should be attached as original
with Apostille or diplomatic legalization — if it is needed.



